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ISBABEL CARTA NAJ SAN

PABLO YATO TET MACTA
AYXACO YUL ISK'AB COMAM

BEY TESALONICA

Yichebaniliscarta naj Pablo

1 Hanin Pablo inti'an, yeb juxta Silvano yeb
juxta Timoteo, chicotz'ibrietojari hune' carta ti'
teyet hesunil hex ayexxaco yul isk'ab Comam Dios
bey coriob Tesalonica, hex hunxa heye yiri Comam
Dios Mame, yeb yiri Comam Jesucristo. Yak'ab
Comam isc'ulch'anil isc'ul yeb ak'anc'ulal teyet.

Caw c'ulisbeybal anma ah Tesalonica ayxaco yul
isk'ab Comam

2 Maxtic'a chicobejari jak'miharni yuch'andiosal
tet Comam Dios teyiri hesunil, cat quexconaniti-
jari yiri cotxahari tet Comam Dios.

3 Ayoririetic'acojari quexconanitijari yiri cotxa-
hari tet Comam Dios Mame yu hemunil yiri Co-
mam, yu xaheyayto yul heyanma yiri yet Comam,
cheyijenpaxo yifi tzet chal Comam yuto caw ayco
heyanma yiri Comam. Cheyak'nipaxo techaho
sunil isya'tajil chiay teyibari, yuto caw ayco Co-
mam Jesucristo yipo hec'ul.

4 Hex wuxtaj hex wanab, caw ochebilex yu Co-
mam Jesucristo, yeb xin johtaj tato ha' Comam
Dios sic'riehexcanoj.
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> Yet jalnihari cuybanile yet colbanile teyet,
maxXrietaj cotzoti'ari munlahi, to ha' hun yip Co-
mam Espiritu Santo munla teyiri, caw Xin johta-
jari tato hune' cuybanile tu' caw yel chalcanoj.
Walex hex ti', heyohtaj tato c'ul jute cobahar
texol, cosaynihari baytet isc'ulalo teyin.

6 Haxa hex ti' Xin quexoc tzujno yitiej isc'ulal
coyecanojari, yeb xin beybale isyecano Comam
Jesucristo, hechahnicano Istzoti' Comam yiri caw
tzalahilal chiyak' Comam Espiritu Santo, waxarica
yet hechahni tu' heyil isya'tajil yu anma.

7Hac tu' yu heyenilo isc'ulal yiri sat sunil macta
ayxaco yulisk'ab Comam ay bey yulismajul Mace-
donia yeb ismajul Acaya.

8 Yu hune' hebeybal tu' pujnacari yabelaxilo
Istzoti' Comam, yaj maXtietaj yul ismajul Mace-
donia yeb Acaya, wal xin caw sunil yulajla cotiob
ohtarielaxiloj tato heyayto yul heyanma yiri Co-
mam Dios, yuxin matxa tzet wal jalnihari tetanma
yiri hune' tu'.

9 Ha' caw anma tu' chalni tzet yu cobeyc'ojari
texol, yeb xin ta caw c'ul yu corihechahnihari,
yeb yiri tzet yu hebejni hetxahli tet hetioX, heyoc
heyijen tzet chal Comam Dios itzitz, yeb caw Dios
yiri caw isyelal.

10 Chiyalpaxo anma tu', tato caw ayco yir
heyanma heyechman Isc'ahol Comam Dios chitit
yul satcari, ha' ton Comam Jesucristo itzitzbicarn
xol camom yu yip Comam Dios. Ha' xin choricolni
xol hune' niman isya'tajil chihul yu Comam Dios.

2
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Cuybanile yiri tzet yu ismunla naj Pablo bey yul
coriob Tesalonica

1 Hex wuxtaj hex wanab, caw heyohtaj tato
mach nabarieho coribeyc'ojari texol.

2 Waxarica yet yalarito maxto chexcotuclehari
coribahlaxari, corimak'laxpaxojari bey yul coriob
Filipos haca' yu heyabeni. Yaj maxXtic'a corixiwari
yuto Comam Dios colwa jiriari. Hac tu' yu copu-
jbanic'ojari Tzoti' c'ul yet colbanile texol, waxarica
caw howbi anma jiriarni.

3 Harioriti'ari, maxtaj tzoti' mach yelo jalari yet
jec'tu'ari, maxtajpaxo istx'ojal nabil juhar yeb
mach etalo nan juhari.

4 Wal xin Comam Dios sayrieoriicojafi,
yak'nicano Comam hune' comunilti'ai yin
jalnic'ojari Tzoti' c'ul yet colbanile. Yuxinto
maxtaj tzet choche isc'ul anma chicosayic'ojar,
to ha' tzet choche isc'ul Comam Dios, yuto yohta
Comam tzet nabil juhari.

5> Hex ti' heyohtaj, yeb xin yohtapaxo Comam
Dios tato maxtic'a hunelo quexcomontehati yu
tzoti' c'ulch'an yoqui. Machipaxo tzoti' ak'ni ayo
hec'ul jalari yurie jinilojari melyu teyin.

6 Maxtaj yu heyanico comayari yuxin
choriec'ari, maca yu jallaxari nime anmahil yu
anma.

7 Waxarica xin ay jipan jalnihari teyet tato
coriheyilari yuto ischejab Comam Jesucristo je-
hari, yaja' xin mach haco tu' jutehari. Ha' jetari to
c'ulch'an jute coc'ulari teyiri haca' chiyuisya'iltien
hunu ix mi'e niXte yunin.

8 Caw chexcoya'ilriehari, yuxinto maxXrietaj
Tzoti' c'ul yet colbanile jak'ari teyet, wal xin cohin
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cobahari jak'ni camo cobahar teyiri, yuto caw
choritzalahari teyiri.

9 Hex wuXtaj hex wanab, tijab yul hec'ul hanta
corisiquihari comunlahari, cosayniharn yiri tzet
chu yec' juhari. Corimunlahari tz'ayical yeb
ak'balil, yurie matzet chicok'anari teyet yet jec'ari
jalnoc'ojari Tzoti' c'ul yet colbanile texol.

10 Hex cawex chu heyalni yeb xin testigo Co-
mam Dios yifi tato caw c'ul jute cobahari, yeb
haric'arie istoholal cowatx'ehati yet jec'ar texol
hex ayexxaco yul isk'ab Comam. Machi xin hunu
mac chu yalni ta tx'oj cowatx'ehari texol.

11 Heyohtapaxoj tato caw quexjiptzehari,
jak'nmipaxojari yak'lobal hec'ul haca' chu hunu
naj mame yiri yuninal.

12Talnipaxojari teyet hununex tato c'ul cheyute
heba, yuto ayexxaco yul isk'ab Comam Dios. Ha'
Comam awterieoriic'o yul isk'ab yeb yu cochahni
sunil isc'ulch'anil Comam.

13'Yu hune' tu', chijak'ati yuch'andiosal tet Co-
mam Dios, yuto yet heyaben Istzoti' Comam jalari
teyet, haca' caw Istzoti' Comam yu hechahnicanoj,
mach haca'o comon tzoti' chal anma. Yiri caw yeli
Istzoti' Comam Dios hune' tu', ha' xin chimunla
yul heyanma yettax hechahnicanoj.

14 Hex wuxtaj hex wanab, yet yak'lax ec'oya’
heyanma yu heyet cotiob, caw lahan heyak'le
yeb yuninal Comam Dios ay yul ismajul Judea,
huntek'an mac yetxa Comam Jesucristo yehi, caw
caj illax yu yet cotiob Israel.

15 Ha' ebnaj israelita tu' potx'ni camo Comam
Jesucristo, haca'tic'a yu ispotx'ni camo ebnaj
ebnaj ischejab Comam Dios ec'lena yettax payat,
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coriiscajnipaxojari ebnaj. Caw machi nich'ano
isc'ulal ebnaj tu' yul sat Comam Dios, yuto chiscaj
ebnaj sunil anma.

16 Mach chisje ebnaj ta chijalari Tzoti' yet col-
banile tet anma mach Israeloj, hac tu' chiyu yah
sutsun ismul ebnaj yibari. Yaja' wal tinar xin
xahul isya'tajil yibari huntek'an anma tu' yu Co-
mam Dios.

Choche naj Pablo isto bey coriob TesalOnica
hunelxa

17 Hex wuxtaj hex wanab, yet jelari texol
hanic' tiempohal, caw ayexrietic'aco yul janma-
hari, waxarica xin mach chijilari teyiri. Caw xin ja-
cojari yiri coc'ulari cotohari quexjilnojari hunelxa.

18 jcaw jak'lehari cotohari quexjilnojari!
Hanin Pablo inti'an tx'i'al el wochehan intohan
quexwila'an, yaja' yayo naj matzwalil isya'tajil
yuxin maxtic'a yu cotohari quexjilnojati.

19 ¢ Mac yiri chicawxi coc'ulafri? ¢Mac yiri chitzala
janmahari? Wal xin hex ton ispaj comunilan
chiak'ni tzalahilal. Teyiri caw chitit cotzalahilalari
yul sat Comam Jesucristo yet chihuli.

20'Yiri caw yeli hex ti' ayexico cotzalahilalojari,
yeb ayexico comayojari chiyute jabenari.

3

1 Caw xin matxa chitecha juharn jabenari tzet
heyehicoj, yuxin oc yiri conabalari cocancanojar
cochuquilari bey yul coriob Atenas.

2 Janitojari naj juxta Timoteo quexistucle', naj
ayco ischejabo Comam Dios yiri yalnic'o Tzoti' c'ul
yet colbanile yiri Comam Jesucristo. Jatojar naj
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quexistucle' yurie yanico naj yip heyanma, yeb
yurie cam hetoholbarienico heba yiri Comam.

3 Haxinwal machi hunojex chicabconcati hec'ul
yu isya'tajil chihul teyibari. Wal xin heyohtaxa
tatoyilal yec'ya'janma yu ej isya'tajil chihul jibari.

4 Yuxin yet jec'ari texol, jalcanojari teyet tato
yilal yul isya'tajil jibari, caw xin cheyila tato hac
tu' elicoj.

5 Caw mach chitecha wuhan wabenan hanic'
heyecoj, yuxin inchejtojan naj Timoteo quexistu-
cle', yurie yilni naj hanic' yeco heyanma yiri Co-
mam bey tu'. Yuto ayco yifi inc'ulan c'uxantaxca
quexyak' subchaho naj matzwalil yiriej istx'ojal,
yuto ta hac tu' nabriem corimunlahari texol chal
tu', yaj machoj.

6 Yaja' wal tinari xabeyc'o juxta Timoteo
quexistucle', ha' naj xin initi tzoti' tato caw
hune'rietic'a ha' yeco heyanma yiri Comam
Dios, yebpaxo xin ta caw xahan cheyil heba
hununex. Yal naj jetari tato caw chitzala hec'ul
jitiari, chorihenanitijari yeb xin ta caw cheyoche
coriheyila'ari, hac tu' heyepaxico yifi coc'ular,
caw chijochehari quexjila'paxojari.

7 Wal tinari, hex wuxtaj hex wanab, walca so-
man bisc'ulal yeb soman isya'tajil jehari caw ak'lo
coc'ulari yet jabenari tato caw hune'rie ha' yehico
heyanma yiri Comam Jesucristo.

8 Hayet jabenati tato tohol hebelwi yiri yet Co-
mam caw occano janmahari yiri tzalahilal.

9 Tinan xin mach chitxumcha juhari tzet chu
jak'mihan yuch'andiosal tet Comam Dios teyiri yu
hune' icham tzalahilal chijabehati heyu sata Co-
mam Dios.
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10 Wal xin, caw hunun tz'ayic yeb hunun
ak'bal cok'annihari tet Comam tato chiyak' Co-
mam cohamanilari cotohari quexjilnojari, yurie
cam hech'ib yiri heyanico heyanma yiri Comam

Dios.
11Ha'ojab Comam Dios Mame yeb Comam Jesu-

cristo, chicolwa jiriari yurie chiyu cotohari quexjil-
nojarn.

12 Ha'ojab Comam chexak'ni ch'iboj, yeb
yurie cam xahan cheyil heba hununex, cat
hexahanrien sunil anma, haca'tic'a isxahanil
chexjilari harioriti'an.

13 Chijochepaxojari tato chiyak! Comam vyip
heyanma, haxinwal toholrie chiyu hebelwi. Ma-
chojab hemul chiilchati yul sat Comam Dios
Mame yet chihul Comam Jesucristo hunelxa yeb
sunil macta yetxa Comam yehi.

4

Hune' beybale haca' choche isc'ul Comam Dios

1 Hex wuxtaj hex wanab, caw haca'tic'a yu
hecuywicano jintajari yifi tzet chiyu jak'ni tza-
laho isc'ul Comam Dios, caw hac tu' cheyute
tinari. Yuxin chijaltojari cat cotak'entojari teyet,
hacojtam Comam Jesucristo chihalnito teyet tato
chelahico heyak'ni tzalaho isc'ul Comam Dios.

2Heyohtaj baytet hecuybanil ak'bil teyet juhari,
yu ischejbanil Comam Jesucristo.

3 Wal xin choche Comam Dios tato toholrietic'a
hebeybal yul sat Comam, machojab hunu mac

chiixli maca chiwinajli.
4C'ulojab tzet chi'ec' yiri henabal, hune'riehojab
heyixal, ayojab yelapno ebix yul hesat.
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> Machojabtaj tzet choche henimanil chi'ec' yiri
henabal, haca' chute isba anma mach ohtarieho

Comam Dios. ] ) )
6 Mach chu heyixtien yixal hunuxa heyuxtaj,

yuto ha' mac chiuten huntek'an istx'ojal tu' chiay
isya'tajil yibari yu Comam Dios, haca'tic'a yu jalni-
canojari teyet yeb haca' yu quexcocachnicanojari.

7 Yuto maxtaj yu cowatx'en istx'ojal yuxinto
awtebilori yu Comam Dios, walxinto yu copohnilo
coba xol istx'ojal yuxin awtebilori.

8 Mactrietic'a chiyahni huntek'an cuybanile chi-
walti'an, maxtaj hunu anma larian isyahni, walx-
into ha' Comam Dios chisyaha, Comam ak'rie Co-
mam Espiritu Santo jet.

9 Wal yiri hexahanrien heba hununex mach yi-
lalo chintz'ibrietojan teyet, yuto cuybilexxa yu

Comam Dios hexahantien heba hununex.
10 Wohtajan tato caw xahan cheyil sunil macta

ayxaco yul isk'ab Comam ay yul ismajul Mace-
donia, yaja' chijaltojari teyet tato cam chelahico

hexahanrien heba. _
11 Chiwaltojan teyet, aweco yiti heyanma heye

yiri ak'anc'ulal, haweco hemunil yiri hec'ul
Munlahariwej, haca'tic'a jute jalnicanojari teyet.

12 Ta cheyije haca' tu', c'ul istzotel anma maxto
ayoco yul isk'ab Comam teyiri, yeb mach ya'tajo
chi'ec' heyu.

Cuybanile yini yet chihul Comam Jesucristo

hunelxa

13 Hex wuxtaj hex wanab, chijochehari tato
cheyohtarielo tzet chiyak'le anma ayxaco yul
isk'ab Comam xalecamtoj, haxinwal mach cheyik'
bisc'ulal, haca' anma machi bay chicawxi isc'ul.
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14Haca'tic'a janayto yul janma tato cam Comam
Jesucristo, yitzitzbipaxocari xol camom hunelxa,
hactic'apax tu' janayto yul janma tato macta ayx-
aco yul isk'ab yet iscami chati Comam Dios yinta
Comam Jesucristo yet chul Comam hunelxa.

15 Yuxinto chijalari hune' cuybanile yet Comam
Jesucristo ti' teyet, tato hariofi itzitzori yet chul
Comam hunelxa, mach choribabito sata anma
xalecamtoj.

16 Yuto hayet ch'awi Comam Jesus yet chak'ni
chejbanile, cat yel yaw naj arcangel, cat yok'
istrompeta Comam Dios, cat istit Comam yul sat-
cari; ha' macta ayxaco yul isk'ab Comam yet is-
cami ha' chiitzitzbicari babel.

17 Wal hariori ayoritoc'o xin, choriilaxcari yeb
anma tu', cat jah xol moyan cochahno Comam
xol jak'ek'. Hac tu' chu japni isc'atari Comam yiri
hunelrie.

18 Yuxinto iptzewe heba hununex yu hune' cuy-
banile ti'.

S

1 Wal yiri tzet tiempohal yeb tzet orahil chiyu
hune' tu', hex wuxtaj hex wanab mach yilalo wal-
nitojan teyet.

2 Hex ti' heyohtaxa yiri tzet chu yul Comam,
lahan haca' yet chihul lemna hunu naj elk'om yet
ak'balil, yet tona nahul ay anma, hac tu' xin chiyu
yul Comam.

3Yuxin hayet chiyalnianmahaca'ti': “Wal tinari
ak'anc'ulal xaye sunil,” %i. Ha' ton tu' yet chi-
hul lemna c'ayilal yibari anma, haca' yet chiichiti
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isya'il isc'ul hunu ix ix, hac tu' chiyak'le anma,
matxa chiyu iscolni isba.

4Yaj wal hex ti' wuxtaj wanab, matxa ayexoco
xo0l k'ejholo, yuxin mach tona nahul ayex yet chi-
hul lemna Comam, haca' anma tona nahul aya yet
chihul lemna naj elk'om yiri.

> Walex ti', yetxa issajilk'inal heyehi, haca' mac
chiec' tz'ayical hac tu' heyehi, yuxin matxa yeto
ak'bal yeb k'ejholo heyehi.

6 Yuxin machojab ayoco cowayari haca'
huntek'an anma tu'. Wal xin majwahojotiwe
yiri yulbal Comam, helanojab chijute coba.

7 Johtaj ta yet ak'balil chiway anma, yebpaxo
ak'balil chiuq'ui anma.

8 Waloripaxo hariori ti' yetorixa issajilk'inal,
yuxin toholojab chijute conabal. Yilal janico
janma yiri Comam, yebpaxo xahanojab chijil coba
cosunil. Ta hac tu' chijute lahanoti haca' ebnaj
soldado chiscol isba yu ch'en ch'en pichbilico yiri
istxam isc'ul. Haca'ojab yehato ch'en c'owi'e yin
iswi' ebnaj soldado yu iscolni isba, hacojab tu'
iscawxi coc'ul yiri cocolbanil.

9 Maxtaj yu yaniti Comam Dios ishowal jibari
yuxinto coriissiq'uiloj, walxinto yu cochahni
hune' cocolbanil tet Comam Jesucristo.

10 Yuto Comam Jesucristo cam coseleloj, yuxin
waxarica itzitzori maca camomorixa yet chihul
Comam, hunxarie chijucano yeb Comam cosunil.

11 Yuxin iptzewe heba hununex, cat heliriban
heba, haca'tic'a latian heyuten tu'.

Cuywa naj Pablo yiri anma ayxaco yul isk'ab
Comam
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12 Hex wuxtaj hex wanab, chijaltojari teyet tato
yilal heyijen tzet chal ebnaj chimunla texol bey
tu', ebnaj chexijban yiri yet Comam, yeb chiak'ni
hecuybanil.

13 Nimanojab yelapno ebnaj yul hesat, xahano-
jab cheyil ebnaj, yuto yiri yet Comam chimunla
ebnaj. Ehatiwe yini ak'anc'ulal, machojab howal
texol hununex.

14 Hex wuxtaj hex wanab, chijalpaxtojari teyet
tato checach mac mach chisje isc'ul chimunlahi.
Iptzewe mac etza chipax yintaj, colwahariwepaxo
yifi mac machi yip yanma yiri Comam. Ayojab
henimanc'ulal teyiri hesunil.

15 Cam cheyil heba, tajca chepajtze tet macta
chiwatx'en istx'ojal teyiri, wal xin ha' heyet aweco
yirfi hec'ul hewatx'en isc'ulal teyiri hununex, yaj
maxrietaj teyiri, to yiripaxo sunil anma.

16 Tzalahilalojabrietic'a heye hunun tz'ayic.

17 Txahlariwe tet Comam Dios yiri sunilbal
tiempo.

18 Ak'we yuch'andiosal tet Comam Dios yiri
sunil, yuto hac tu' choche Comam teyiri, yuto
ayxaco heyanma yiri Comam Jesucristo.

19 Mach cheyilo yip Comam Espiritu Santo yul
heyanma.

20 Mach cheyah chejbanile chitit tet Comam
Dios chiyal ebnaj ischejab Comam.

21 Caw ocariwe hetxumu' sunil tzet chihallaxi,
cat xin hec'ubancano yul heyanma baytet c'ul.

22Pohwelo heba yiri sunil istx'ojal.

23 Ha'ojab Comam Dios chiak'ni ak'anc'ulal,
ha' chexpohnicanilo xol istx'ojal, cat isc'uban
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heyanma, henabal yeb henimanil, yet chul Co-
mam Jesucristo.

24 Comam coriawteni, caw tohol Comam, masan
chiyij isba sunil ti' yu Comam.

Yalto naj Pablo ta chil isba macta ayxaco yul

isk'ab Comam y
25 Hex wuxtaj hex wanab, txahlariwepaxo jiriari

harioriti'ari.

26 Halwe tet sunil ebnaj juxtaj yeb ebix janab ta
chil isba yiri iscawil yiri caw tzalahilal, yuto yetxa
Comam yehi.

27Ha' Comam ak'rie hune' inmunilti'an, yuxin
chiwaltojan teyet tato cheyawte hune' te' hum ti'
xol sunil ebnaj juxtaj yeb ebix janab yetxa Comam

Dios.
28 Ha'ojab Comam Jesucristo chianayo

isc'ulch'anil isc'ul texol hesunil. jHacojab tu'!
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